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Price: 10 cents, $1.00 a year

‘ DISTILLED BEVERAGE SPIRITS AND INDUSTRIAL ETHYL ALCOHOL
|

Prix: 10 cents, $1.00 par année

BOISSONS ALCOOLIQUES DISTILLEES ET ALCOOL ETHYLIQUE INDUSTRIEL

NOVEMBER ~ 1972 — NOVEMBRE

This survey is designed to measure, on a& monthly
| basis, inventory changes, shipments and new production
relative to beverage spirits and industrial ethyl
| alcohol; also the usage of selected primary materials

in the manufacturing processes,

Stocks

Rafar t® total dnveatery togaridlass of logatdon,

.I Goods in sfocean

Reter tu non-maturcd spirits.

Finished poods

Refer to matured spirits and ethyl alcohol ready
for market.

Shipments

1s that volume moved by the producing plant to
the market and would EXCLUDE:

! (8) consignments in; received for redistribu-
| tion, and
(b) any quantity of finished products purchased
and resold in the same purchased condition.

Tax exempt shipments

| Include export sales, sales to Ships' Stores,
! sales to Embassies and similar transactionms.

Note: Any queries relevant to this survey should be
directed to:

!
1 Meat, Dairy, Grain Mills and Beverages Unit,
Manufacturing and Primary Industries Division,

Qg th e Ganads, Mitaka sk QY6

January — 1973 — Janvier
6507-780

Published by Authority of the Minister of Industry, Trade and Commerce
Statistics Canada should be credited when republishing ail or any part of this document

La présente enquéte a été congue pour déterminer, sur
une base mensuelle les mouvements des stocks, les expéditionms,
1la nouvelle production des boissons alcooliques et alcool
éthylique industriel aussi l'utilisation de certaines matiéres
premi2res dans les procédés manufacturiers des produits ci-
haut mentionnés,

Stocks
Se rapportent 3 tous les stocks sans égard pour leur

lowation.

warchandises en cour de fabrication

Se rapportent exclusivement aux boissons alcooliques non
miries.

Marchandises finies

Se rapportent exclusivement aux boissons alcooliques
miries et 2 1'alecool éthylique pr2ts pour le marché.

Expéditions

11 s'agit du volume transporté de l'usine de production
au marché et ce volume NE COMPREND PAS:

(a) les dépots et les quantités regues pour redistribu-
tion, ni,

(b) toute quantité de produits finis, achetés et re-
vendus en 1'état.

Expéditions exemptes de taxe

Comprennent les exportations, les ventes aux magasins
des navires, les ventes aux embassades et les transactions
semblables,

Nota: Veuillez adresser toute demande au sujet de la présente
enqulte 2 la:

Sous-section de la viande, de 1'industrie laitidre, des
minoteries et des boissons, Division des industries
manufagturidras ab primaires, Statistique Canada, Ottawa,

Li: WG,

s famso g Al Peloase Todoacrlss vl den

Division des industries manufacturiéres et primaires

Publication autorisée par le ministre de !'Industrie et du Commerce
Reproduction autorisée sous réserve d'indication de !a source: Statistiqgue Canada
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TABLE 1. Stocks of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol

TABLEAU 1. Stocks de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel

November — 1972 — Novembre

Opening — Ouverture

Closing — Fermeture

Description Finished Finished
Goods in goods of Goods in goods of
process own manufacture process own manufacture
Marchandises Marchandises Marchandises Marchandises
en cours de finies de propre| en cours de finies de propre
fabrication fabrication fabrication fabrication
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques ................. 331,481, 860 5,948,359 333,198,175 5,893,621
Ethyl alcohol, all grades — Alcool éthylique, tous genres 906,897 3,700, 264 886,084 3,314,094
HRal . i . . oA o RN T e - T Jem 332,388,757 9,648,623 334,084, 259 9,207,715
See footnote(s) on page 3. — Voir renvoi(s) 3 la page 3.
TABLE 2. Shipments of Beverage Spirits and Industrial Ethyl Alcohol
TABLEAU 2. Expéditions de boissons alcooliques et d'alcool éthylique industriel
Shipments
Expéditions
PERER! pignn Year to date
November — 1972 — Novembre =
Totsa® Sunulfs
proof — gallong - prauvy
Matured — MOries:
In bottles and barrels — En bouteilles et en barils ... 4,264,045 20, 00 Bk
Bl flniae ... ... %000 BRI L. L T Lk 1,943,949 18,450,100
Not matured — Non mfities .................. ... .. iavunen. 971,560 8,305,966
Ethyl alcohol — Alcool éthylique:
All grades — TOUS BEMEEE .v.ovcuvnrui v voioaonaanacnsnan 2,188,345 18,254,305
See footnote(s) on page 3. — Voir renvoi(s) 2 la page 3.
TABLE 3. Production of New Spirits and Industrial Ethyl Alcohol(1)
TABLEAU 3. Production de spiritueux nouveaux et d’alcool éthylique industriel(l)
Production
Daag Slainan Year to date
November — 1972 — Novembre e
Total cumulatif
proof — gallons — preuve
Beverage spirits — Boissons alcooliques
Distilled from — Distillés A partir de;
GEATHAOE . i 7. 5 ™ L vl B - oe o o - 7,294,143 63,410, 287
Other materials — Autres matidres ................... 300, 647 3,605,890
Industrial ethyl alcohol — Alcool éthylique industriel 2 e

See footnote(s) on page 3. — Voir renvoi(s) & la page 3.



TABLE 4. Monthly Usage of Selected Items

WABLEAU 4, Utilisation mensuelle de certains produits

Monthly usage

Utilisation mensuelle

Description
Year to date
November — 1972 — Novembre -
Total cumulatif
pounds — livres

Corn, Canadian — Mals camadien ............c0cucnee ol=l=l=ieaelt oo 35 63,417,509 553,699,749
Corn, imported — Mals importé .............. YV LEr 50 <5 00 18,858,768 168,609,907
Barley — Orge .....ccvcvocannvcanane o 3G » SATSTSIYS Yo STl e ersTe AR Yo reTs Yo 498,592 10,486,678
Rye = Seigle ..... R S isioxcielo e o a sicharsialo the + arsiale o0 18 foTure; o Mh o oTololos ool 19,876,999 169,453,819
PHeat B=MHAA) . . . oo o b & Juicile shoiaisiainioio s aio sfalaiaie oiniales IR S, e 653,386 2,328,040
Other graing — Autres Sralms ........c.ccoevevovoveenroasssacannas 2,305,516 21,869,206
Crain flakes, grita and meals — Flocons, cassures et moulées

des BrAlNs ..seececnsonnansscasssavessnvocssvorsovessccseascess = =
Barley malt, Canadian — Malt d'orge canadien .......... SOEoE o g 5,494,789 52,586,290(2)
Barley malt, imported — Malt d'orge Importé .......cc.ccereaconn - ~-(2)
Bugar, granulated — Sucre granulé ......c.cenvcvencncncnvoos ceave 166,982 2,077,514
Inert sugar (sugar solid basis) — Sucre inverti (2 base de

sucre solide) ........c.eciiiienrinonnacans orwimgisleisloia oo alshelo b ks ersis - -
Giicose (includes corn syrup) — Glucose (inclus le sirop de

TS i o o fol akoaafoToi81 e fake. 67 SFs 7 os <IoTaTs o(aTols n'el o +7u)awlS a uta » I S 12,617 115,532
Molasses — Mélasse .........cccc0vvvaes R R Y cemvaescasaaes 6,291,335 62,046,553
Other syrups used in fermentation — Autres sirops utilisés 3 la

fermentation .......c..0as00000000 DO W R ek o Eoct 6,600 80,493

(1) Excludes quantities returned for redistillation. — Exclure toute quantité retournée pour redistillatlon.
(2) Includes revisions. Corresponding 1971 totals should have read 'Barley malt, canadian" 50,392,402, '"Barley malt,
imported" —. Inclus de revisions. Les totaux correspondants de 1971 devraient se lire "Malt d'orge canadien"

50,392,402, 'Malt d'orge importé" —,

x Confidential to meet secrecy requirements of the Statistics Act. — Confidentiel en vertu des dispositions de la

Loi sur la statistique relatives au secret.
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